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M

Wienerberger

Vyrobca
Hersteller
Producer

Vyrobny zavod
Herstellerwerk
Producer plant

Popis vyrobku
Produktbeschreibung
Designation of products

Pouzitie
Verwendung
Use

Wienerberger Téglaipari Rt
H-1119 Budapest, Bartfai u.34.
Madarsko

Kdszegi Tégla- és Gerendagyar
H-9730 Kbészeg, Csepregi u. 2.
Madarsko

preklady
Stirze
Lintels

pre nosné aj nenosné murované konstrukcie
in tragenden Wéanden und Trennwanden
in load bearing walls and partition walls

Vsetky uvedené vyrobky su v sulade s predpismi nasledovnej eurépskej smernice:

Die bezeichneten Produkte stimmen mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinie Gberein:

All described products are in accordance with the following European reglementation:

89/106/EWG
89/106/EWG
89/106/EEC

Smernica o stavebnych vyrobkoch
Bauproduktenrichtlinie
Construction Products Directive

Zhoda s poziadavkami tejto Smernice je zabezpecena uplnym dodrziavanim nasledovnej normy:
Die Ubereinstimmung mit dieser Richtlinie wird nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung folgender
Norm:

The conformity with these rules is proven by the complete respect of the following standard:

Harmonizovana eurépska norma:
Harmonisierte Europaische Norm:
Harmonized European standard:

STN EN 845-2:2004 Technické poziadavky na doplnkové prvky do muriva
Cast’ 2: Preklady

Festlegungen flir Erganzungsbauteile fir Mauerwerk
Teil 2: Sturze

Specification for ancillary components for masonry —

Part 2: Lintels

EN 845-2:2003

EN 845-2:2003

opravneny podplsu
Zeichnung berechhgt
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N. Schwl irzmiiller
konatel
Geschaftsfiihrer
Budapest, 1. februara 2005 managing director
Budapest, 1. Februar 2005

Budapest, 1 February 2005
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